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Symbolerkldrung

Achtung Gefahr!

Die mit diesem Symbol gekenn-
zeichneten Sicherheitsvorschriften
sind unbedingt zu beachten. Die
Missachtung kann schwerwiegen-
de und weit reichende gesund-
heitliche Schaden sowie immense
Sachschdden verursachen.

A

Wichtige Information!

Hier finden Sie erklarende Infor-
mationen und Tipps, die Sie bei
der optimalen Nutzung dieses
Gerates unterstutzen.

[ ] Bedienungsanleitung lesen!

Entsorgen Sie das Produkt
nicht liber den Hausmiill,
sondern iiber kommunale
Sammelstellen zur stofflichen
Verwertung.

):4

20\ Kennzeichnung zur Abfalltren-

pap Nung!

‘ X Umweltgerechte Entsorgung
der Verpackung!

‘T Vor Ndsse schiitzen!
I Vorsicht zerbrechlich!

TT Packstiickausrichtung oben

Diese Bedienungsanleitung wurde mit grofRtmoglicher Sorgfalt
zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese Anlei-
tung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbil-
dungen kénnen vom Original abweichen.

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qua-
litatsprodukt aus dem Hause ROWI ent-
schieden haben und danken lhnen fir
das uns und unseren Produkten entge-
gengebrachte Vertrauen. Auf den folgen-
den Seiten erhalten Sie wichtige Hinwei-
se, die Ihnen eine optimale und sichere
Nutzung Ihres Geréts erlauben. Lesen Sie
deshalb diese Bedienungsanleitung ge-
nau durch, bevor Sie das Gerat zum ers-
ten Mal in Betrieb nehmen. Fir spateres
Nachschlagen halten Sie die Bedienungs-
anleitung bei jedem Einsatz griffbereit.
Bewahren Sie samtliche mitgelieferten
Dokumente sorgfaltig auf.

Viel Freude mit lhrem neuen Gerat
wilinscht lhnen lhre

ROWI Europe GmbH

1. Sicherheit

Iu Lesen Sie alle Sicher-
== heitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen
konnen schwere Verletzungen
und / oder Sachschaden verur-
sachen.

1.1 Wichtige Warnhinweise

Kinder fernhalten oder be-
aufsichtigen. Das Gerat kann
von Kindern ab 8 Jahren und
von Personen mit verringer-
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ten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsich-
tigt werden oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Kinder dUrfen nicht mit dem
Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Kinder unter 3 Jahren sind
vom Gerat fernzuhalten, es
sei denn, sie werden standig
beaufsichtigt.

1.2 Allgemeine Sicher-
heitshinweise

Eine unsachgemale Be-

nutzung dieses Gerates
kann schwerwiegende und
weitreichende  gesundheitli-
che sowie immense Sachscha-
den verursachen. Lesen Sie
deshalb die folgenden Hinwei-
se sorgfaltig durch. Machen

Sie sich mit dem Gerat gut ver-
a/12 IBA

traut, bevor Sie es in Betrieb
nehmen. Nur so kann ein si-
cherer und einwandfreier Be-
trieb gewahrleistet werden.

Allgemeine Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschrif-
ten beachten. Zusatzlich zu
den Hinweisen in dieser Be-
dienungsanleitung  miussen
die allgemeinen Sicherheits-
und Unfallverhttungsvor-
schriften des Gesetzgebers
bericksichtigt werden.

[' ] Bedienungsanleitung
an Dritte weiterrei-
chen. Tragen Sie daflr Sorge,
dass Dritte dieses Produkt nur
nach Erhalt der erforderlichen
Anweisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen
Fremdbenutzung  sichern.
Lassen Sie das betriebsbe-
reite oder betriebene Gerat
niemals unbeaufsichtigt. Las-
sen Sie keinesfalls Kinder in
dessen Nahe. Kindern ist der
Gebrauch dieses Gerates un-
tersagt. Sichern Sie das Gerat
gegen Fremdbenutzung.

Seien Sie stets aufmerksam
und achten Sie immer darauf,



was Sie tun. Fihren Sie keine
Arbeiten an diesem Produkt
durch, wenn Sie unaufmerk-
sam sind bzw. unter Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Me-
dikamenten stehen. Bereits ein
Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch dieses Gerates
kann zu ernsthaften Unfallen
und Verletzungen fihren.

Auf Beschadigung achten.
Kontrollieren Sie das Gerat
vor Inbetriebnahme auf et-
waige Beschadigungen. Sollte
das Gerat Mangel aufweisen,
darf es auf keinen Fall in Be-
trieb genommen werden.

Keine spitzen Gegenstinde
verwenden. Fihren Sie nie-
mals spitze und/oder metal-
lische Gegenstande in das In-
nere des Gerates ein.

Nicht zweckentfremden. Ver-
wenden Sie das Gerat nur fir
die, in dieser Bedienungsanlei-
tung vorgesehenen Zwecke.

RegelmaBig prifen. Der Ge-
brauch dieses Gerates kann
bei bestimmten Teilen zu Ver-
schleils fuhren. Kontrollieren
Sie deshalb das Gerat regel-

malkig auf etwaige Beschadi-
gungen und Mangel.

AusschlieBlich  Originalzu-
behorteile verwenden. Be-
nutzen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit nur Zubehor und
Zusatzgerate, die ausdrick-
lich in der Bedienungsanlei-
tung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen werden.

Stellen Sie das Gerat nicht
unmittelbar unterhalb einer
Wandsteckdose auf.

1.3 Spezifische Sicherheits-
hinweise

» Uberschreiten Sie niemals
den maximalen Arbeitsdruck
von 8 bar.

» Anderungen die dem tech-
nischen Fortschritt  die-
nen, konnen ohne Voran-
kindigung vom Hersteller
getatigt werden und sind
eventuell in der Bedie-
nungsanleitung noch nicht
bericksichtigt.

» Kontrollieren Sie das Ge-
rat vor Inbetriebnahme auf
Vollstandigkeit, = Funktion
und Dichtheit!
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» Nehmen Sie niemals ein de-
fektes oder funktionsunfa-
higes Gerat in Betrieb! Kon-
taktieren Sie den Hersteller
oder lassen Sie das Gerat
von einem qualifizierten
Techniker kontrollieren.

» Stellen Sie sich niemals auf
das Gerat.

» Halten Sie das Schlauchen-
de beim Auf- und Abrollen
mit beiden Handen fest, so
dass das umherschwingen-
de Schlauchende niemand
verletzen kann!

» Beachten Sie den maxi-
malen Arbeitsdruck des
Schlauches. Betreiben Sie
den Schlauch nur innerhalb
der angegebenen Parame-
tern (siehe technische Da-
ten).

» Bei sehr niedrigen Tempe-
raturen kann der Schlauch
unflexibel und steif werden,
dies kann unter umstanden
Probleme beim Aufrollen
bereiten!

» Achten Sie darauf dass
beim Schlauch verlegen
niemals scharfe Ecken oder
Gegenstande den Schlauch
beschadigen!
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» Lagern oder stellen Sie nie-
mals den Schlauch an ei-
nem Ort mit direkter Son-
neneinstrahlung!

» Verwenden Sie den
Schlauch niemals um ge-
fahrliche FlUssigkeiten
(Chemikalien, Sauren, Lau-
gen, usw.) zu befoérdern.

» Stellen Sie vor dem Aufrol-
len den Druckluftstrom ab.

» Arbeiten Sie immer mit Be-
dacht und der notigen Vor-
sicht!

» Wenden Sie auf keinen Fall
Ubermalige Gewalt an!

2. Produktbeschreibung

2.1 Anwendungsbereich und
bestimmungsgemalRe
Verwendung

Dieses Gerat ist nach dem Stand der Tech-
nik und den anerkannten sicherheitstech-
nischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen
bei unsachgemdfler oder nicht bestim-
mungsgemaler Verwendung Gefahren
fur Leib und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Schaden am Gerat selbst und/
oder an anderen Sachwerten entstehen.

Die Druckluft-Schlauchtrommel kann bis
zu 9 m abgerollt werden, 1 m wird mit
dem Kompressor verbunden. Mittels
Rickholautomatik wird der Schlauch
wieder zurlckgeflhrt. Eine Schlauch-
fihrung sorgt daflr, dass der Schlauch
gleichmaRig aufgerollt wird und dank
180° Grad schwenkbarer Halterung ist



ein Abknicken des Schlauches unmog-
lich.

Eine andere oder dariber hinausgehen-
de Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdaR. Das Risiko tragt der Anwender.
Zur bestimmungsgemalien Verwendung
zahlt auch das Beachten der Bedienungs-
und Installationshinweise sowie die Ein-
haltung der Wartungsbedingungen.

2.2 Typenschild

Das Typenschild des Geradts mit allen re-
levanten technischen Daten, sowie der
Seriennummer ist auf der Seite des Ge-
rates angebracht.

2.3 Technische Daten

Modell DSA 10/8/1
302 000051

Max. Arbeitsdruck 8 bar

Artikelnummer

Schlauchlange O9m+1m

Innendurchmesser 8 mm

AuRendurchmesser 12 mm
Arbeitstemperatur -5 °C-+45 °C

Material PVC

ROWI Europe GmbH
AugartenstraRe 3

76698 Ubstadt-Weiher | Germany
Telefon +49 7253 93520-0

Fax +49 7253 93520-960
info@rowi.de | www.rowi.de

Tab.1: Technische Daten

2.4 Untersagte Anwendungs-
bereiche

» Dieses Gerat darf weder wahrend des

Betriebes noch bei der Lagerung mit
Wasser bzw. Feuchtigkeit in BerUh-
rung kommen.

» Dieses Gerdt ist ausschliefSlich fir den
Hausgebrauch konzipiert. Verwenden
Sie dieses Gerat nicht flr gewerbliche
Zwecke und im Freien.

3. Vorbereitung des Produk-
tes fiir den Betrieb

3.1 Auspacken des Lieferum-
fangs

Uberpriifen Sie unverziglich nach dem
Offnen der Verpackung, ob der Liefer-
umfang vollstandig und in einwandfrei-
em Zustand ist. Setzen Sie sich umge-
hend mit lhrem Verkaufer in Verbindung,
wenn der Lieferumfang unvollstandig ist
oder Mangel aufweist. Nehmen Sie das
Gerat nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

Im Lieferumfang enthalten:

- 1x Bedienungsanleitung
- 1x Druckluftschlauchtrommel
- 2x Schrauben zur Wandbefestigung

3.2 Aufbewahren der Origi-
nalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung
Uber die gesamte Lebensdauer des Pro-
duktes sorgfaltig auf. Verwenden Sie die
Verpackung zum Einlagern und Trans-
portieren des Gerates. Entsorgen Sie
die Verpackung erst nach Ablauf der
Produktlebensdauer. Hinweise fiir eine
ordnungsgemalle Entsorgung finden Sie
in Kapitel 8.

3.3 Aufstellen des Gerates

1. Befestigen Sie den mitgelieferten Hal-
B3 712



teblgel mit 2 Schrauben (M8) an der
Wand. Fir stabilen und sicheren Halt
muss zwingend jeweils ein Dibel ver-
wendet werden.

Abb.1 Wandmontage

@ Wichtige Information!

Wir empfehlen die Anbringung ca. 1 m
Gber dem Boden. Achten Sie darauf, dass
das Gerat frei beweglich ist und einen
moglichst hohen Aktionsradius hat.

4. Betriebsanleitung

4.1 Inbetriebnahme und Be-
dienung

1. Verbinden Sie den Anschlussschlauch
mit einem Druckluftkompressor.

2. Ziehen Sie den Schlauch bis auf die ge-
wlnschte Lange langsam raus, bis die
Trommel horbar einrastet. Benotigen
Sie mehr Ldnge, ziehen Sie erneut an
den Schlauch bis er horbar einrastet.

3. Verbinden Sie das Druckluftwerkzeug
Uber die Schnellkupplung.
s/12 DA

4. Entfernen Sie das Druckluftwerk-
zeug nach der Arbeit vom Druckluft-
schlauch. Zum Aufrollen erneut so-
lange ziehen bis kein Klickgerdusch
zuhoren ist- das automatische Aufrol-
len erfolgt.

@ Wichtige Information!

Setzen Sie beim automatischen Auf-
rollen keine zusatzliche Kraft in Auf-
rollrichtung ein, um ein Auflockern
und Verdrehen zu vermeiden. Ziehen
Sie, falls notwendig den kompletten
Schlauch heraus und wickeln Ihn
automatisch neu auf, um lhn ordent-
lich aufzuwickeln. Bei Aufrollen den
Schlauch leicht mit der Hand steuern,
um Beschadigungen durch schnelles
Aufrollen zu vermeiden.

4.2 Abschalten des Druckluft-
Werkzeuges

Zum Abschalten das Druckluftwerkzeug
von der Schlauchtrommel trennen.

& Achtung Gefahr!

Vermeiden Sie ein unkontrolliertes
Herumwirbeln  des  Versorgungs-
schlauches, indem Sie zuerst den
Schlauch vom Kompressor losen und
erst danach den Versorgungsschlauch
von dem Druckluft-Werkzeug entfernen.

4.3 Lagerung

Schiitzen Sie das Gerdt vor UbermaRigen
Temperaturschwankungen,  Sonnenein-
strahlung und Minusgraden. Die Lagertem-
peratur sollte bei-5 °C und +45 °C liegen.




4.4 Wiederverpacken fiir pri-
vate Transportzwecke
Zur Vermeidung von Transportschaden ver-

packen Sie das Gerdt im Falle eines Trans-
portes immer in der Originalverpackung.

5. Reinigung und Instand-
haltung

5.1 SicherheitsmaRnahmen

Reinigung und Wartung durch den Be-
nutzer darf nicht durch Kinder ohne Be-
aufsichtigung durchgefihrt werden.

5.2 Reinigung

» Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem
trockenen, weichen Tuch.

» Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe
und/oder kratzende Reinigungsmittel.

5.3 Instandhaltung

Beachten Sie, dass bei Reparatur- und
Wartungsarbeiten nur Originalteile ver-
wendet werden durfen. Wenden Sie sich
ggf. an das ROWI Service-Center (siehe
Kapitel 6).

5.4 Fehlersuche und Reparatur

STORUNG: Schlauch lisst sich nicht
mehr einrollen.

Mogliche Ursache Abhilfe

Der Schlauch ist
geknickt oder hat
sich verdreht.

Ziehen Sie den
ganzen Schlauch
heraus und wick-
eln ihn neu auf.

5.5 Reinigung und Instandhal-
tung durch qualifizierte
Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapi-

tel 5.2- 5.3 aufgeflhrt sind, dirfen nur
durch das ROWI Service-Center (siehe
Kapitel 6) durchgefiihrt werden. Bei War-
tungsarbeiten innerhalb der ersten 24
Monate, die von nicht durch ROWI au-
torisierten Personen und Unternehmen
durchgefihrt wurden, verfallen samtli-
che Gewahrleistungsanspriiche.

6. Gewadhrleistung
6.1 Umfang

ROWI raumt dem Eigentimer dieses Pro-
duktes eine Gewahrleistung von 24 Mo-
naten ab Kaufdatum ein. In diesem Zeit-
raum werden an dem Gerat festgestellte
Material- oder Produktionsfehler vom
ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdhrleistung
sind Fehler, die nicht auf Material- oder
Produktionsfehlern beruhen, z. B.

» Transportschaden jeglicher Art

» Fehler infolge unsachgemafer Instal-
lation/Inbetriebnahme

» Fehler infolge eines nicht bestim-
mungsgemalien Gebrauchs

» Fehler infolge vorschriftswidriger Be-
handlung

» Fehler infolge unsachgemall ausge-
fihrter Reparaturen oder Repara-
turversuchen durch nicht von ROWI
autorisierte Personen und/oder Un-
ternehmen

» Normaler
schleifld

» Reinigung von Komponenten

» Anpassung an national unterschied-
liche, technische oder sicherheits-
relevante Anforderungen wenn das
Produkt nicht in dem Land eingesetzt
wird, fur das es technisch konzipiert
und hergestellt worden ist.

betriebsbedingter  Ver-

| DE [EYEV)



Ferner Ubernehmen wir keine Gewahr-
leistung flir Gerate, deren Serien-Num-
mer verfalscht, verdndert oder entfernt
wurde. Ein Gewahrleistungsanspruch er-
lischt auch, wenn in das Gerat Teile ein-
gebaut werden, die nicht von der ROWI
Vertrieb GmbH zugelassen sind.

Ansprlche, die Uber die kostenlose Feh-
lerbeseitigung hinausgehen, wie z. B.
Schadensersatz-Anspriiche sind nicht Be-
standteil des Gewahrleistungsumfanges.

6.2 Abwicklung

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produk-
tes Probleme auftreten, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen
- L Die meisten Funktionsstérun-
[ gen werden durch eine fehler-
hafte Bedienung verursacht.
Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer
Funktionsstorung zundchst in der Bedie-
nungsanleitung nach. In Kapitel 5.4 fin-
den Sie entsprechende Hinweise zur Be-
seitigung von Funktionsstorungen.

2. Service-Formular

Zur Vereinfachung der Serviceabwick-
lung fillen Sie das dem Produkt beilie-
gende Service-Formular bitte in Druck-
buchstaben vollstandig aus, bevor Sie
mit dem ROWI Service-Center Kontakt
aufnehmen. So haben Sie alle benoétigten
Informationen griffbereit.

3. Telefonische Kontaktaufnahme
Rufen Sie beim ROWI Service-Center an.
Das ROWI Service-Team erreichen Sie
unter:

07253 93520-840
(Mo. — Fr.: 8.00 — 18.00 Uhr)
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Die meisten Probleme kénnen bereits im
Rahmen der kompetenten, technischen
Beratung unseres Service-Teams beho-
ben werden. Sollte dies jedoch nicht
moglich sein, erfahren Sie hier das wei-
tere Vorgehen.

4. Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur
durch das ROWI Service-Center erfor-
derlich, gehen Sie wie folgt vor:

» Gerdt verpacken: Verpacken Sie das
Gerat in der Originalverpackung. Sor-
gen Sie daflr, dass es hinreichend aus-
gepolstert und vor StolRen geschitzt ist.
Transportschaden sind nicht Bestand-
teil des Gewahrleistungsumfangs.

» Kaufbeleg hinzufiigen: Legen Sie un-
bedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei
Vorliegen des Kaufbeleges kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der
Gewahrleistung abgewickelt werden.

» Service-Formular beilegen: Legen Sie
das ausgefillte Service-Formular der
Transportverpackung bei.

» Gerdt einsenden: Erst nach Rickspra-
che mit dem ROWI Service-Center sen-
den Sie das Gerat frei Haus (bis 30 kg)
an folgende Adresse:

ROWI Europe GmbH
Service-Center
AugartenstrafRe 3
76698 Ubstadt-Weiher

7. Ersatz- und Ausstattungs-
teile

Ersatz- und Ausstattungsteile kdnnen Sie
Uber unsere Webseite www.rowi.de be-
stellen. Sollten Sie dazu nicht die Mog-
lichkeit oder Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an das ROWI Service-Center.
Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile
bei ROWI nicht erhaltlich bzw. nicht ein-
zeln austauschbar sind.



8. Entsorgung

/a\® Die Verpackung besteht aus um-

‘® weltfreundlichen Materialien, die
sie Uber die ortlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie das Produkt nicht
im Hausmiill, sondern liber kom-
munale Sammelstellen zur stoffli-
chen Verwertung! Moglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten
Gerates erfahren Sie bei Ihrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abklrzungen
(a) und Nummern (b) mit folgen-
der Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/ 80-98:
Verbundstoffe.

PAP

9. Garantieerkldarung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahr-
leistungsanspriche gewdhrt der Herstel-
ler eine Garantie gemafl den Gesetzen
Ilhres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr
(in Deutschland 2 Jahre). Garantiebeginn
ist das Verkaufsdatum des Gerdtes an
den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlief3lich
auf Mangel, die auf Material- oder Her-
stellungsfehler zurtickzufihren sind.

Garantiereparaturen durfen ausschlieR-
lich von einem autorisierten Kunden-
dienst durchgefihrt werden. Um lhren
Garantieanspruch geltend zu machen ist
der Original-Verkaufsbeleg (mit Verkaufs-
datum) beizuftgen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

» Normaler Verschleil3

» Unsachgemalle Anwendungen, wie
z.B. Uberlastung des Gerétes, nicht zu-
gelassene Zubehdrteile

» Beschadigung durch Fremdeinwirkun-
gen, Gewaltanwendung oder durch
Fremdkorper

» Schdden die durch Nichtbeachtung
der Gebrauchsanleitung entstehen,
z.B. Anschluss an eine falsche Netz-
spannung oder Nichtbeachtung der
Montageanleitung

» Komplett oder teilweise demontierte
Gerate

10. Konformitatserklarung

]

Wir, ROWI Europe GmbH, Bevollmachtig-
ter: Frau Alexandra Wieser, Augartenstr.
3, 76698 Ubstadt-Weiher, Deutschland,
erklaren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Harmonisierungsvor-
schriften Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
EN ISO 12100:2010

Geratebezeichnung:
DSA 10/8/1
Druckluft-Schlauchtrommel

Artikelnummer:
302000051

Ubstadt-Weiher, 23.11.2024

L

A. Wieser — Geschaftsfiihrung
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